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NOTES EXPLICATIVES

Le présent projet de loi apporte de nombreuses modifi-
cations a la Lot de la conservation de la faune visant a en préci-
ser Uapplication et a en faciliter Uadministration.

Il a principalement pour effet:

a) d’autoriser le lieutenant-gouverneur en conseil a établir
des réserves fauniques, des zones d'aménagement et de conserva-
tion et des zones d'exploitation controlée aur fins d’aménager,
d’exploiter et de conserver les ressources fauniques;

b) d’accorder au ministre un droit de préemption sur tout
terrain désigné par le lieutenant-gouverneur en conseil awx fins
de Uétablissement d'une réserve faunique;

¢) de permettre au ministre de donner a bail des droits
exclusifs de chasse ou de péche sur les seuls terrains de piégeage,
territoires de pourvoiries ow rivieres & saumon qui font partie
du domaine public;

d) de préciser le régime d'indemnisation applicable aux
locataires dont les droits exclusifs de chasse et de péche ne sont
pas renouvelés;

e) de préciser les fonctions et pouvoirs des agents de conser-
vation;

f) de permettre au ministre de nommer des personnes pour
assister les agents de conservation dans Uexercice de leurs fonc-
tions;

g) de préciser les interdictions prévues a la loi relatives a la
pratique de la chasse ou de la péeche;

h) de préciser les obligations des pourvoiries de chasse ou de
peche;

1) de restreindre le droit de recevoir une indemnité accordée
par le ministre au seul détenteur d'un permis de chasse qui se
blesse alors qu'il pratique ce sport;

1) de modifier les pénalités prévues a la loi;
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k) d’'accorder des pouvoirs réglementaires supplémentaires
au lieutenant-gouverneur en conseil.



Art. L. La modification proposée a pour objet de remplacer les dispositions
interprétatives de la loi actuelle.



1969, c. 5%,
a. 1, remp.

Interpré-
tation:

wagent de
conser-
vations»;

«animaly;

«arme a feu
chargée;

«certificat
du chas-
Seurs;

«chagsers;

«chassey;

«étui»;

«gTros
gibier»;

Projet de loi n° 71

Lol modifiant la Lol de la conservation de la faune

SA MAJESTE, de l'avis et du consentement de I’ Assemblée natio-
nale du Queébec, décrete ce qui suit:

1. L’article 1 de la Loi de la conservation de la faune (1969,
chapitre 58) est remplacé par le suivant:

«l. Dans la présente loi et les reglements, a moins que le
contexte n'indique un sens différent, les expressions et mots sui-
vants signifient:

a) «agent de conservation»: une personne visée a larticle 5
ainsi que tout agent de conservation nommeé en vertu de l'article 2;

b) «animal»: un oiseau, mammifere, reptile ou batracien
sauvages, dont la reproduction se fait ordinairement en pleine
nature;

¢) «arme a feu chargée~»: une arme a feu contenant une car-
touche non percutée, placee dans la chambre, le chargeur ou le
magasin lorsque ce dernier est attaché a 'arme;

d) «certificat du chasseur»: le document délivré par le minis-
tre, etablissant qu'une personne est reconnue apte au maniement
des armes a feu pour fins de chasse;

e) «chasser»: pourchasser, poursuivre, harceler, traquer,
suivre un animal, étre a son affit, en suivre la piste, le piéger
ou tenter de le faire, le tirer ou tenter de le faire, que I'animal
soit ou non capture, abattu ou blessé;

1) «chasse»: 'action de chasser;

g) «étui»: une enveloppe ou un contenant spécialement concu,
par sa forme et sa disposition, pour recevoir une arme a feu;

k) «gros gibier»: l'orignal, le chevreuil, le caribou ou tout
autre animal ainsi désigné par reglement;
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«ministres; 1) «ministre»: le ministre du tourisme, de la chasse et de la
péche;

«nuity; J) «nuit»: I'espace de temps qui s’écoule entre la demi-heure
qui suit le coucher du soleil et la demi-heure qui précede son lever;

«permiss; k) «permis»: un permis délivré en vertu de la présente loi ou
des reglements;

«pidgen; [) «piege»: un engin destiné a capturer un animal, y compris
un collet, une trappe ou une fosse;

«projec- m) «projecteur»: un appareil projetant ou servant a projeter

teursi des faisceaux lumineux;

«ravagen; n) «ravage»: les quartiers d’hiver des orighaux, chevreulils,
ou caribous;

«régle- 0) «reglement»: un reglement du lieutenant-gouverneur en

ments;

consell adopté en vertu de la présente loi;

«réserve p) «réserve faunique»: un territoire déterminé par reglement

faunique»: qy lieutenant-gouverneur en conseil, dont les modalités dutilisa-
tion des ressources sont fixées prioritairement en vue de la conser-
vation de la faune;

«ésidant; q) «residant»: toute personne domiciliée au Québec, ou ayant
demeuré ordinairement au Québec durant la période de douze mois
consécutifs précédant ses activités de péche ou de chasse ou sa
demande d'un permis, ainsi que les membres des Forces armées
canadiennes et de la Gendarmerie Royale du Canada cantonnés

au Québec;
«non-rési- r) «non-résidant canadien»: toute personne qui n'est pas un
dant cana- pégidant mais qui est domiciliée au Canada;
«non-rési- s) «non-résidant étranger»: toute personne qui n’est pas un

Jant étran- pésidant et qui est domicilié hors du Canada;

«véhiculen; t) «véhicule»: tout moyen de transport terrestre, mi, tiré
ou poussé par une force autre que musculaire, et comprend une
«combinaison de véhicules», tel qu'un tracteur ou autre véhicule
tirant ou poussant une remorque, semi-remorque, ou un traineau;

«vendren; u) «vendre»: livrer ou offrir de livrer ou troquer un animal
ou un poisson moyennant considération, exposer un animal ou un
poisson dans le but d’obtenir une consideration, ou, pour une
considération promise ou obtenue, directement ou indirectement,
ou par quelque moyen que ce %011; procurer un anlmal ou un
poisson a une autre personne ou permettre qu’elle s’en procure;

«venten; 1) «vente»: Paction de vendre;

«Zone

Pamena. w) «zone d’aménagement et de conservation»: un territoire
gement et (Jéterminé par reglement du lieutenant-gouverneur en conseil a

de conser

vation»;  des fins d’aménagement et de conservation de la faune;



Art. 2. La wodification proposée « powr objel de confier au niliistre
plutot qicau service de la conservation de la faune du ministere di tourisine,
de lu chasse et de la peche, le mandal de veiller a la conservation de la fuune.

Art. 3. Les wodifications proposées sont de concordance.

Art. 4. La wmodification proposée a poir objet de permettre au ministre
de noniner des personnes pour assister les agents de couservation sans pour
autant qu'elles soient elles-mémes agents de conservation.



«zZone
d’exploi-
tation con-
trolee,.

1969, ¢. 58,
a. 2, remp.

Devoir du
ministre.
Nomi-
nation
d’em-
ployés.

Devoir des
agents.

1969, ¢. 58,
aa. 3, 4, ab.

1969, c. 58,

a. 6, remp.

Nomina-

tion d’au-
tres per-

sonnes.

Loi non
applicable.

Regle-
ments.

Entrée en
vigueur.
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x) «zone d’exploitation controlée»: un territoire déterminé
par reglement du lieutenant-gouverneur en conseil a des fins
d’exploitation de la faune.»

2. L’article 2 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«2. Le ministre doit veiller a la conservation de la faune.

A cette fin, des agents de conservation, fonctionnaires ou
autres employes sont nommes et rémunérés suivant la Loi de la
fonction publique (1965, 1 session, chapitre 14).

Les agents de conservation sont notamment chargés de veiller
a l'application des lois et reglements concernant la faune et de
renseigner le public relativement aux dispositions de ces lois et
reglements. »

3. Les articles 3 et 4 de ladite loi sont abrogés.
4. L’article 6 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«@, Le ministre peut nommer des personnes pour assurer
I'exécution de la présente loi et notamment assister les agents de
conservation dans l'exercice de leurs fonctions.

Ces personnes ne sont pas regies par la Loi de la fonction
publique.

LLe lieutenant-gouverneur en conseil peut faire des reglements
pour:
a) déterminer les normes et conditions de sélection, de nomi-

nation et de révocation de ces personnes, et déterminer la durée
de leurs fonctions;

b) regrouper ces personnes en différentes catégories et déter-
miner les pouvoirs, devoirs et fonctions des personnes affectées
a chaque categorie;

¢) déterminer les territoires ou ces personnes ont compétence
et fixer le nombre maximum de ces personnes qui peuvent étre
affectées dans chaque territoire;

d) déterminer les modes d’identification de ces personnes;

e) établir, a leur intention, des programmes de formation et
de recyclage.

Ces reglements entrent en vigueur a la date de leur publica-
tion dans la Gazette officielle du Québec ou a toute date ultérieure
qui y est fixée.»
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Art. 5. La modification proposée a pour effet de conférer a wun agent de
conservation les droits et privileges d’un agent de la pairx, et ce sui tout le terri-
toire québécois.

Art. 6. La modification proposée « pour ¢ffet de permettre @ wi agent de
conservation de saistr, sans mandat, wn chien, lorsqu’il a wn notif raisonnable
de croire qu'il sevt ow a servi & conumettre une infraction d la Loi de la conserva-
tion de la faune ou a ses réeglemeits.,

Art. 7. La modification propusée a pour effet de permettre aw propirié-
taire d'un objet saisi, autre que le contrevenant, de revendiquer lu propriété de
cet objet, méme au cours d'une poursuite tendant @ la confiscation de cet objet,
et ce jusqu’a jugenent final.

Art. 8. L'article 16 de la loi se lit actuellement comme suit:
«16. Tout animal ou poisson trouvé en la possession d’'une personne dans
les limites du Québec, est présumé y avoir été chassé ou péché 4 moins que cette

personne ne prouve que cet animal ou poisson 4 été chassé ou péché en dehors
du Québec. »

Art. 9. Les inodifications proposées sont de droit nouveau.

Art. 10. La modification proposée est de droit nouveau.

Art. 11, L'article 19 de la loi se lit actuellement comme suit:

«19. Il est interdit a toute personne qui chasse de cacher ou de tenter de
cacher son identité ou de porter un masque ou un déguisement.»



1969, ¢. 58,
4. 7, remp.

Agents de
la paix.

1969, c. 58,
a. 12, mod.

Id., a. 15,
mod.

Revendi-
cation par
un tlers.

1969, ¢. b8,
a. 16,
remp.

Présomp-
tion de
possession.

1969, c. 58,
a. 17a, aj.

Certificat
du
chasseur,

1969, c. 58,
a. 18,

maod.

Délai de
production.

1969, c. 58,
a. 19,
remp.
Dissimu-

lation
d'identite.
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3. L’article 7 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«7. Aux fins de lapplication de la présente loi, tout agent
de conservation a les droits et privileges d'un agent de la paix.»

6. L’article 12 de ladite loi est modifié par le remplacement
du paragraphe b par le suivant:

«b) tout chien ou tout véhicule, aéronef, bateau, ou autre
objet, lorsqu’il a un motif raisonnable de croire qu'il sert ou a servi
a commettre une infraction a la présente loi ou aux réglements. »

7. Larticle 15 de ladite loi est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant:

«13. Le propriétaire d'un objet saisi, autre que le contre-
venant, peut en revendiquer la propriété méme au cours d’une pour-
suite tendant a la confiscation de cet objet, et apres jusqu'a juge-
ment final, en présentant au tribunal une requéte alléguant sous
serment la nature de son droit a l'objet saisi.»

8. L’article 16 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«16. Tout animal, poisson ou partie de ceux-ci trouvé en la
possession d’une personne dans les limites du Québec est présumé
y avoir été chassé ou péché a moins que cette personne ne prouve
que cet animal ou poisson a été chassé ou péché en dehors du
Québec. »

9. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres l'article 17,
du suivant:

«1I'da. Pour obtenir un permis de chasse visé a l'article 17,
toute personne doit préalablement détenir un certificat du chas-
seur. Toutefois, un tel certificat n'est pas requis pour chasser au
moyen d’un piege, arc ou arbalete.»

10. L'article 18 de ladite loi est modifié par I'addition, a la
fin, de l'alinéa suivant:

«Toute personne qui déclare détenir un permis de chasse et
avoir oublié de le porter, doit le produire a un agent de conserva-
tion dans un délai de sept jours qui suivent le constat d’infraction.»

11. Larticle 19 de ladite loi est remplacé par le suivant:
«19. Il est interdit a toute personne qui chasse de cacher

ou de tenter de cacher son identité a un agent de conservation
dans 'exercice de ses fonctions.»
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Arvt. 12, L'aiticle 20 de la loi se 1it actuellement conine suit;

«2@. La chasse est interdite pendant la nuit sauf si elle est faite uniquement
au moyen d'un piege.

Llle est aussi interdite, pour toute catéegorie d’animaux que les reglements
indiquent, pendant toute periode de Fannée ou toute partie de la journée pour
laquelle les reglements la prohibent, ainsi que dans toute région du Québec ou
ils la prohibent. -

Art. 13, La modification proposée a pour objet de permettre au lientenant-
gonrvervewr en conseil d'indiquerles animanr, en plus des catégorvies danimany,
dont la possession de la chaiv est futerdite dans la meswire prévie a la loi.

Art. 14. L'article 24 de la loi se LIt actuellement comnie suit:

<24, Il est interdit de faire usage d'un dispositif qui relie une arme a feu a
un traguenard ou & un mécanisme a télécommande ou a retardement, ou qui
provogue la décharge d'une arme a feu sans que le chasseur n'appuie lui-méme
sur la detente d'une telle arme.

[l est interdit 'utiliser un poison, un explosif ou une substance délétere, aux
fins de la chasse.

Toutefois, le directeur du service peut permettre a tout employé du service
de passer outre aux dispositions du présent article pour détruire un animal nui-
sible ou une catégorie d’animaux nuisibles dans les cas qui sont déterminés par
reglement. »

Avt. 15, Le premier alinéa de Uarticle 25 se lit actuelleinent comime suit:

«23. Nulle personne ne peut:

«) etre en possession d'une arme a feu alors qu'elle se trouve dans un véhicule
pendant la nuit, sauf si cette arme est déposée dans le collie du +Ciiltale vu en
I'absence de coffre, si elle est insérée duns un étui fermé;».
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1969, c. 58, 12, L’article 20 de ladite loi est remplace par le suivant:

a. 20

remp. . . . .

Chasse la «20. La chasse est interdite pendant la nuit, sauf si elle est

nuit. faite uniquement au moyen d’un piege servant a la Capture du lievre
ou d’'un animal désigné par reglement comme animal a fourrure.

Regle- Toutefois, le lieutenant-gouverneur en conseil peut par regle-

ment. ment déterminer les conditions permettant la chasse au raton-

laveur, pendant la nuit.

Chasse La chasse est aussi interdite pour tout animal ou categorie

mterdite.  ’animaux que les reglements indiquent, pendant toute période de
I'année ou toute partie de la journée, ainsi que dans toute region,
zone ou endroit du Québec ou les reglements la prohibent.»

1969, ¢. 58, 13. L’article 21 de ladite loi est modifié par le remplacement
a- 2L mod- qy deuxieme alinéa par le suivant:
Période. «Cette période peut varier suivant les animaux ou categories

d’animaux que les reglements indiquent. »

1969, c. 38, 14. L’article 24 de ladite loi est remplacé par le suivant:
a, 24,
remp.

Interdic- «24. Il est interdit:

tion de cer-
tains dispo-

. a) de faire usage d’'un dispositif qui relie une arme a feu, arc
ou arbalete a un mécanisme qui provoque ou peut provoquer la
decharge d’'un ou de plusieurs projectiles sans que le chasseur
nactionne lui-meéme cette arme;

b) d’utiliser un poison, un explosif ou une substance délétere
aux fins de la chasse ou de la peche.»

1969, ¢. 58, 15. L’article 25 de ladite loi est modifié par le remplacement
&2, mod 4y premier alinéa par le suivant:

Possession, «25. Il est interdit:

dépot,

transport

darme 4 «) dans ou sur un véhicule ou un aéronef, d’avoir en sa posses-

sion, de déposer ou de transporter une arme a feu chargée;

b) dans ou sur un véhicule ou un aéronef, d’avoir en sa posses-
sion, de déposer ou de transporter une arme a feu non chargée,
sauf si cette arme a feu est insérée dans un étui fermé;

¢) de tirer un coup de feu d'un véhicule ou d’'un aéronef.»



14

Art. 16, La wmodification proposée utorise un agent de couservation «
abattre ww animal grievement blessé oi malade on pouvant niettre en danger
la vie on la sécurité des gews, Elle cutorise enfin le ministre ou toute personne
quil autorise @ détruive wn antinal nidsible pair tout moyen approprié.

Avt. 17, Le premler alinéa de Uarticle 28 se it actuellement coninie suit:

«28. [l est interdit d’avoir en sa possession un animal qui a été tué contrai-
rement aux dispositions de la présente loi ou des reglements. »

Art. 18, La wodification proposée a powr objet:

a) d'interdive dCoweriv la tawierve dui vat winsqué powr iy installer wn plege
sans la veferiner tnnmédictenent;

b) d'interdive de wutileirou tuer volontairencent wn andnal avee wie véhicule,
wn aéronef on wne embarquation mwotorisée.

Art, 19, Le deurieme ulivéa de Uarticle 31 se it actuellewrent coninie suit:

«Toute personne ou tout groupe de personnes qui sont trouvées en possession
d'une arme a feu et d'un projecteur, la nuit, dans un endroit fréquenté par le gros
gibier, sont présumeés avoir chassé en contravention du présent article. »



1969, c. 38,
a, 27, mod.

Animal
blessé ou
malade,

1969, c. 58,
a. 28, mod,

Possession
illegale.

1969, c. 58,
a. 30,
remp.
Actes
prohibeés.

Exception.

1969, c. 58,
4. 31, mod.

Présomp-
tion d'in-
fraction.
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16. L’article 27 de ladite loi est modifié par l'addition, a la
fin, de 'alinéa suivant:

«Toutefois, tout agent de conservation peut abattre un animal
grievement blessé ou malade, ou pouvant mettre en danger la vie
ou la sécurité des gens. De méme, le ministre ou toute personne
autorisee par lul peut permettre a tout employé de détruire un
animal nuisible par tout moyen approprie. »

7. Larticle 28 de ladite loi est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant:

«28. Il est interdit d’avoir en sa possession un animal ou
partie d'un animal qui a éte chasse contrairement aux dispositions
de la presente loi ou des reglements. »

18. L’article 30 de ladite loi est remplace par le suivant:

«30. Il est interdit:

a) de deranger ou detruire le nid ou les oeufs d'un oiseau
sauvage;

h) d’endommager ou detruire la taniere d’'un animal;

¢) d’ouvrir la taniere d'un rat musque pour y installer un piege
sans la refermer immeédiatement;

d) d’'utiliser un moyen artificiel autre qu'une lunette d’appro-
che pour déceler a distance la présence d’'un animal;

e) de pourchasser, mutiler ou tuer volontairement un animal
avec un véhicule, un aéronef ou une embarcation motorisée.

Toutefois, il est permis de tirer, d'une embarcation motorisée,
un gros gibier, a la condition que ce ne soit pas a la suite d’'une
poursuite et que le moteur de 'embarcation soit a 'arrét.»

19. L’article 31 de ladite loi est modifié par le remplacement
du deuxieme alinéa par le suivant:

«Est présumé avoir chassé en contravention du présent article
toute personne ou tout groupe de personnes qui est trouve en
possession:

a) la nuit, d’'un projecteur, et d'une arme a feu ou d’un arc
ou d’'une arbalete, dans un endroit fréquenté par le gros gibier,

b) d’un collet, d'une trappe ou d’'un piege capable de retenir
un gros gibier dans un endroit fréquenté par celui-ci.»
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Art. 20, La modification proposée a powr objet d’élargiv la portée de Uarti-
cle 33 qui se lit actuelleiment cowmie suit:

«33. Nul ne peut vendre ou acheter de 'orignal, du chevreuil ou du caribou,
ni en servir dans un restaurant ou établissement hotelier. »

Art. 21, La wodification proposée « powr objet de remplacer le titre de la
section vide la loi qui se (it actuellement conmme suit:

«GIBIER A FOURRURE».

Art. 22, Lawmodification proposée a powr objet d'interdire d’achieniiner hors
du Queébec la peait un aninmal @ fourrure sans avoii satisfait qux prescriptions
de lu loi.

Art. 23, La modification proposée a pour objet de remplacer, @ larticle 38
de la lol, Uexpression «une personne domiciliée au Québec» par Uexpression
«un résidant», telle que définie.

Art. 24, Lu wmodification proposée est de droit nouveau.

Art. 25, L'article 40 de la loi tnterdit ¢ quiconque de capturer un animal
o1 de le gavder en captivité s'il ne détient un perinis délivré @ cette fin.

L’article 41 se lit actuellement conme suit:

~41. Le permis visé a l'article 40 ne peut étre délivré qua des fins scien-
tifiques, éducatives, récréatives ou d'élevage; il est délivré aux conditions fixées
par les reglements.»

Art. 26.  La modification proposée permet au lleutenant-gonverneur en
couseil d'établiv les conditions d'obtention des permis pour Uexploitation d'un
Jurdin zoologique ou d'un établissement de pisciculture.
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1969, . 55, 20. L’article 33 de ladite loi est remplace par le suivant:
a. 33,
remp. .
Vente ou «33. Nul ne peut vendre ou acheter de la chair de gros
";‘;ﬁﬁtg?ﬁer_ gibier, ni en servir dans un établissement public ou commercial.»
1969, ¢. 58, 21. Ladite loi est modifiée par le remplacement du titre de
sectl 4 . «
tection ¥0' 1a section VI par le suivant:

«ANIMAUX A FOURRURE».
1969, c. 58, 22, Larticle 36 de ladite loi est remplacé par le suivant:
a. 36,
remp. . . B
Conditions «36. Nul ne peut vendre ni acheminer hors du Quebec la

devente.  peau ou la fourrure d’'un animal visé a 'article 35:
a) siles droits fixés par les reglements pour chaque peau ou
fourrure d'un animal chassé dans le Québec n'ont pas été payes;
b) dans le cas de peau ou de fourrure d’'un animal chassé en
dehors du Québec, si le document prescrit a cette fin par les regle-
ments ne 'accompagne pas.»

1969, . 58, . . . . , .
a 38, 23. L’article 38 de ladite loi est remplaceé par le suivant:
remp.

Disposi- «38. Les dispositions des articles 35 a 37 ne s’appliquent pas
aonieoies. @ la vente, par un résidant, du produit de sa propre chasse.»

1969, c. 58, 24, L’article 39 de ladite loi est modifié par Paddition, a la
.39, mod. iy de Palinéa suivant:

Paiement «Nul ne peut livrer une peau ou une fourrure qu'il a appretee
es droits,

sans avoir payé les droits fixés par reglement.»

1969, c. 58, 25. L’article 41 de ladite loi est remplaceé par le suivant:
a. 41,

remp. C . . S
Fins du «41. Le permis visé a larticle 40 ne peut étre délivré
permis qu'a des fins scientifiques, éducatives, recréatives ou d’élevage.
Condition Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par reglement,
dobten- fixer les conditions d’obtention d'un tel permis.

Fins com- Toutefois, le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par

merdiales. paolement, déterminer les animaux ou catégories d’animaux a
I'égard desquels le permis visé au premier alinéa peut étre délivre
a des fins commerciales.»

1969, ¢. 58, 26. L’article 42 de ladite loi est modifié par I'addition, a la
a 42 mod fin - de Palinéa suivant:
Condition «Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par reglement,

tion, fixer les conditions d’obtention d'un tel permis.»
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Art. 27.  Les paragraphes b et ¢ de l'aiticle 44 se lisent actuellement ainsi:

<44, Le ministre peut:
a)

b) fixer les conditions d’admission des visiteurs aux jardins zoologiques, aux
établissements de pisciculture, aux aquariums et aux laboratoires de sciences
naturelles visés a l'article 43;

¢) conclure avec toute société zoologique toute convention de nature a favo-
riser le développement d’'un établissement qu’il a établi en vertu de l'article 43.~

Art. 28, 29 et 30. Les modifications proposées sont de droit nowvea .

Art. 31.  Le deuxieme alinéa de Uarticle 48 se lit actuellement comme suit:

«Toutefois, le lieutenant-gouverneur en conseil peut déterminer par régle-
ment les modalités suivant lesquelles une personne peut utiliser le permis délivré
a un autre membre de sa famille.»

Art. 32. La modification proposée est de concordance avec Uarticle 30 du
projet de loi.

L'article 49 de la o1 se lit actuellement comne suit:

«49. Toute condamnation du détenteur d’un permis pour une infraction
commise a I'encontre de la présente loi ou des réglements entraine I'annulation
de plein droit du permis de ce détenteur.

Le détenteur ainsi condamneé ne peut solliciter ni détenir un nouveau permis
avant lexpiration des quinze mois qui suivent la date de sa condamnation.»
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1969, c. 58, 27. L’article 44 de ladite loi est modifié par le remplacement
a4, mod- Jeg paragraphes b et ¢ par les suivants:
«b) fixer les conditions d’admission et de fréquentation des
visiteurs aux jardins zoologiques, aux établissements piscicoles,
aux aquariums et aux laboratoires de sciences naturelles visés a
article 42;

¢) conclure avec une sociéte zoologique ou un groupement
similaire une convention confiant a cette sociéte ou a ce groupe-
ment administration de tout établissement ou entreprise vise a
'article 43 ou conclure avec une telle sociéte ou un tel organisme
une convention favorisant le développement d’un tel établissement
ou entreprise. »

1969, . 58, 28. L’article 46 de ladite loi est modifié par 'addition, a la
a 46, mod’ fip de Palinéa suivant:
Délai de «Toute personne qui declare détenir un permis de péeche et

production. avoir oublié de le porter, doit le produire & un agent de conserva-
tion dans un delai de sept jours qui suivent le constat d’'infraction.»

1969, c. 58, 29. Ladite loi est modifiée par l'addition apres l'article 46
a 460, 4 qu suivant:

Vente de «46a. Nul ne peut servir dans un établissement public ou
poisson. commercial du poisson dont la vente est interdite par reglement.»
1969, c. 58, 30. L’article 47 de ladite loi est modifié par l'addition, a
a 47, mod. | fin, de l'alinéa suivant:

Suspen- «Le ministre peut suspendre annuler ou refuser de renouve-

A ler le permis d’un titulaire qui a été condamné pour une infraction

a la présente loi ou a un reglement.»

1969, c. 38, 31. L’article 48 de ladite loi est modifié par le remplacement
a 48 mod- dqy deuxieme alinéa par le suivant:
Exception. «Toutefois, le lieutenant-gouverneur en conseil peut déetermi-

ner par reglement les modalités suivant lesquelles une personne
peut utiliser le permis délivré a son conjoint ou a un autre membre
de sa famille.»

2 S 32. L’article 49 de ladite loi est abrogé.
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Art. 33, Lawmodification proposée a powr objet de remplacer ['article 49a
de la ol qui se LIt actuellement conne suit:

~49q¢. Le ministre accorde a tout détenteur de permis qui subit une
blessure par suite d'un accident qui résulte directement de la pratique, a des
fins recreatives, de la chasse ou de la peche au Québec ou, s'il meurt par suite
d'un tel accident, a ses avants droit, une indemnité dont le montant est déterminé
par veglement; le montant de l'indemnité ne peut toutefois excéder $5,000 pour
un meme accident. »

Le remplacement des iticles 49b a 49d est de concordance.

Art. 34, La wodification proposée est de concoidace.
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1969, c. 38, 33. Les articles 49a a 49d de ladite loi, édictes par article 1

fo4 remp, AU chapitre 60 des lois de 1971, sont remplacés par les suivants:

Indemnite «49a. Le ministre accorde a tout titulaire de permis de
anX vl chasse qui subit une blessure par suite d'un accident qui résulte

dentde  directement de la pratique, a des fins récreatives, de la chasse au

chusse, . . . . . .
Quebec ou, §'il meurt par suite d'un tel accident, a ses ayants droit,
une indemnité dont le montant est détermine par reglement; le
montant de 'indemnité ne peut toutefois excéder $5 000 pour un
meme accident.

Subro- «49b. Le gouvernement est de plein droit subroge au

gatlon a0 recours de toute personne qui recoit une indemnité visée a I'article
79 a la suite d'une blessure ou de la mort d’un titulaire de permis
de chasse causée par la faute d’un tiers, jusqu'a concurrence du
montant de l'indemnite; il n'est pas lie par un reglement ou un
désistement, sauf si le ministre de la justice y a participé.

Paiement «49¢, Le gouvernement paye les dommages-interets dont

‘jfjg‘;g{;‘,;té_ un titulaire de permis est, dans l'opinion du ministre de la justice

rets aux oy suivant un jugement du tribunal, responsable envers les tiers
par suite d'un accident qui résulte directement de la pratique, a
des fins récréatives, de la chasse au Québec; le montant paye par
le gouvernement ne peut toutefois excéder $10 000 outre les inte-
rets et les frais a 'égard d’'une telle somme.

Contribu- Nonobstant toute disposition d'un contrat d’assurance, le
ton aucas ponvernement n'est tenu de contribuer au paiement des dommages-
rances.  Intéréts dont le titulaire de permis de chasse est responsable que

dans la mesure ou ils excedent I'obligation d’'un assureur en vertu

d’'une police d’assurance-responsabilité qui couvre les memes

dommages.
Avis de «49d. Le titulaire de permis de chasse visé a l'article 4Y¢
tion ot d0it aviser par écrit, sans delai, le ministre de la justice de toute
réclamation qui lui est faite ou de toute poursuite civile qui lui est
intentée. A défaut d'un tel avis ou d'un avis donné par toute
personne pouvant hénéficier de l'article 49¢, le gouvernement n’'est
pas tenu de payer les dommages-intéréts prévus audit article.»
1969, <. 58, 34. L’article 49¢ de ladite loi, edicte par larticle 1 du cha-
adde. pitre 60 des lois de 1971, est modifié par le remplacement du

paragraphe d par le suivant:

«l) preciser ce que comprend la chasse a des fins récréa-
tives;».
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Art. 35, La wodification proposée a pour objet de permettre au niinistre
de donner @ bail des droits exclusifs de chasse o de péche sur les seuls terrains
de piégeage, territoives de powrvoiries ou rivieres d saumon qui font partie du
domaine public.

Art. 36. La modification proposée « pour objet de substituer le ministre
au lieutenant-gouverneur en consell pour autoriser le locataire a fairve des amélio-
rations on constructions sur le territoire faisant Uobjet du bail.

Art. 37, Le premier alinéa de Uarticle 56 se lit actuellement comme suit:

<36, Le ministre peut révoquer tout bail consenti en faveur d'un locataire
qui est reconnu coupable d'une infraction a la présente loi ou aux reglements
ou qui néglige de respecter les conditions de son bail.»

Art. 38. L'article 57 se (it uctuellement comme suit:

-37. Le locataire est tenu de transmettre au ministre, le ou avant le
1" janvier de chaque année, un état de l'espece, du nombre et du poids des
animaux et poissons qui ont été capturés sur le territoire faisant 'objet du bail
au cours de I'année précédente.»

Art. 39. L’article 58 se lit actuellement comme suit:

« 38, Si, a expiration du bail, les droits exclusifs de chasse et de péche
ne sont pas renouvelés en faveur du loeataire ou ne sont pas accordés a un
autre locataire, le ministre peut indemniser le locataire dont le bail est expiré
pour les améliorations ou constructions qu'il a faites sur le territoire faisant
l'objet du bail, dans la mesure ou il juge que ces améliorations ou constructions
ont apporté & ce territoire une plus-value permanentey.
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1969, 35. L’article 50 de ladite loi est modifié par le remplace-
¢ 58250, ment du premier alinéa par le suivant:
Baux de «50. Le lieutenant-gouverneur en conseil détermine par

drotte <o Teglement, sur recommandation du ministre du tourisme, de la

oupeche.  chasse et de la peche et du ministre des terres et foréts, les parties
du territoire du domaine public sur lesquelles le ministre peut
donner a bail des droits exclusifs de chasse ou de péche sur des
rivieres a saumon, des terrains de piégeage ou des territoires de
pourvoiries. »

lsgg, 36. L’article 51 de ladite loi est remplace par le suivant:
¢c. b8, a. 51,

remp. . . Sqe .

Autori. «31. Aucun locataire ne peut faire des améliorations ou

sation pour constructions sur le territoire faisant 'objet du bail sans obtenir
travaux. N 1y . . , ..
a cette fin Pautorisation préalable du ministre et sans se conformer
aux normes et conditions déterminées par reglement du lieutenant-
gouverneur en conseil.»

1969, 37. Larticle 56 de ladite loi est modifié par le remplacement
¢ 5 2.5, qu premier alinéa par le suivant:

Révocation «36. Le ministre peut révoquer tout bail consenti en faveur
de bail.

d’un locataire qui est reconnu coupable d'une infraction a la présente
loi ou aux reglements ou a toute loi ou reglement relatifs a la chasse
ou a la péche applicables au Québec, ou qui néeglige de respecter
les conditions de son bail.»

logg, 38. L’article 57 de ladite loi est remplace par le suivant:
c. 58, . b7,

remp. . o

Rapport «57. Le locataire est tenu de transmettre au ministre un
auministre.

rapport annuel de ses opérations selon la forme, la teneur et les
modalités déterminées par reglement du lieutenant-gouverneur en

conseil. »
1969, c. 58, 39. L’article 58 de ladite loi est remplacé par le suivant:
a. 58,
remp. . oL . . .
Indemni- «38. Si, a 'expiration du bail, les droits exclusifs de chasse

sation. et de peche ne sont pas renouvelés en faveur du locataire ou ne
sont pas accordés & un autre locataire et que le ministre desire
se porter acquéreur des améliorations ou constructions faites par
le locataire sur le territoire faisant I'objet du balil, il indemnise ce
dernier dans la mesure ou il juge que ces améliorations ou cons-
tructions ont apporté a ce territoire une plus-value permanente.

Critéres Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par reglement,
dindemni-~ qaterminer des criteres servant a la fixation de 'indemnité ver-
sée en vertu du premier alinéa. Il peut également, par reglement,
déterminer des types ou catégories d’améliorations ou de cons-

tructions qui ne peuvent faire I'objet d’une telle indemnite.
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Art. 40.  La section Xl de la loi se it actuellenmient convme suit:

«SECTION XII
«POURVOYEURS DE CHASSE OU DE PECHE

«@0. Nul ne peut prendre le titre de pourvoyeur de chasse, de pourvoyeur
de peche ou de pourvoyeur de péche ou de pourvoyeur de chasse et péche, ni
agir a ce titre ¢'il ne détient un permis délivré a cette fin.

«@1. Une personne agit 4 titre de pourvoyeur de chasse ou de péche lorsque,
dans un but lucratif, elle organise ou offre d'organiser en faveur des chasseurs
ou des pécheurs, a 'occasion d'une expédition de chasse ou de péche au Québec,
des services destinés:

«) & leur faciliter 'acces aux endroits fréquentes par le gibier ou le poisson;

b) ales pourvoir des armes ou engins ou de 'équipement requis, qu'elle leur
préte ou loue ou qu'elle met autrement a leur disposition; ou

¢) a leur procurer le transport, le gite ou le couvert. »

Art. 41. La modification proposée a pour objet de remplacer les pénalités
prévues a la loi.
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Un tel reglement entre en vigueur a la date de sa publication
dans la Gazette officielle du Québec ou a toute date ultérieure qui
y est indiquée.»

40. Lasection X11 de ladite loi est remplacée par la suivante:
«SECTION XII
«POURVOIRIES DE CHASSE OU DE PECHE

«60. Nul ne peut pratiquer les activités de pourvoirie de
chasse, de péche, ou de chasse et de péche, ni prendre le titre de
pourvoyeur de chasse ou de péche ou de chasse et de peche s'il
ne détient un permis délivré a cette fin.

Le lieutenant-gouverneur en conseil peut établir diverses
categories de permis de pourvoirie et déterminer les conditions
d’obtention des permis de chaque catégorie.

«@1. Une personne pratique les activités de pourvoirie de
chasse, de peche ou de chasse et de péche lorsque, contre rémuné-
ration, elle organise ou offre d’organiser en faveur des chasseurs
ou des pécheurs, a I'occasion d'une expédition de chasse ou de péeche
au Québec, des services destinés:

a) a leur faciliter 'acces aux endroits fréquentes par le gibier
ou le poisson;

b) ales pourvoir d’armes ou d’engins ou de 'équipement requis
pour la pratique de ces activites;

¢) a leur procurer le transport, le gite ou le couvert.

«6la. Le ministre peut suspendre, révoquer ou refuser de
renouveler le permis d’'un pourvoyeur qui a commis une infraction
a la présente loi ou aux reglements ou a toute loi ou reglement
relatif a la chasse ou a la peche applicable au Québec.»

4 1. Lasection x111 de ladite loi est remplacée par la suivante:

«SECTION XIII
«PENALITE

«@2. Quiconque contrevient aux articles 18, 27, 34, 35, 36,
39, 40, 42/ 45, 46a, 51, 53 ou 60 de la présente loi commet une
Iinfraction et est passible, en outre du paiement des frais, pour une
premiere infraction, d'une amende de $50 et pour toute récidive
dans les deux ans, d'une amende de $200 a $400 ou d’'un empri-
sonnement d’au moins quinze jours et d’au plus trente jours.
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«63. Quiconque contrevient aux articles 17, 20 ou 28, lors-
qu'il s'agit d’animaux autres que le gros gibier, ou aux articles 21,
23, 25b, 29, 30a, 30b, 30¢ ou 30d de la presente loi commet une
infraction et est passible, en outre du paiement des frais, pour une
premiere infraction, d’'une amende de $50 et pour toute recidive
dans les deux ans, d’'une amende de $200 a $400 ou d’'un emprison-
nement d’au moins quinze jours et d’au plus trente jours.

«64. Quiconque contrevient aux articles 17, 20 ou 28, lors-
qu'il s'agit de gros gibier, ou aux articles 19, 22, 24, 25a, 25c¢,
30¢, 31, 32, 33 ou 48 de la présente loi, commet une infraction et
est passible, en outre du paiement des frais, pour une premiere
infraction, d'une amende de $300 a $1 000 ou d’un emprisonne-
ment d’au moins un mois et d’au plus trois mois ou des deux
peines & la fois, et pour toute récidive dans les deux ans, d’une
amende de $500 a $1500 et d'un emprisonnement d’au moins
un mois et d’au plus six mois.

«@ 8. Quiconque sollicite ou détient un permis de chasse ou
un certificat du chasseur, alors que son certificat du chasseur est
suspendu, commet une infraction et est passible, en outre du
paiement des frais, d’'une amende de $300 a $1 000 ou d'un empri-
sonnement d’au moins un mois et d’au plus trois mois ou des deux
peines a la fois et pour toute récidive dans les deux ans, d'une
amende de $500 a $1 500 et d'un emprisonnement d’au moins un
mois et d’au plus six mois.

«66. Tout jugement qui impose une pénalité en vertu de
I'un des articles énumérés aux articles 63 ou 64 ou en vertu des
articles 70 ou 72 doit, lorsque des armes ou autres engins de chasse,
des animaux, du poisson ou partie de ceux-ci ont été saisis, en
prononcer la confiscation et un tel jugement peut, lorsque d’autres
objets ont été saisis, en prononcer la confiscation.

Tout jugement qui impose une pénalité en vertu d’une dispo-
sition de la présente loi ou d’un reglement a 'exception des articles
énumereés aux articles 63 ou 64 et des articles 70 ou 72, peut, lorsque
des objets, peaux ou fourrures ont été saisis, en prononcer la
confiscation.

«@7. Quiconque donne sciemment de faux renseignements
au ministre ou a un agent de conservation dans l'exercice de ses
fonctions, commet une infraction et est passible, en outre du paie-
ment des frais, d'une amende de $50 a $100 ou d'un emprison-
nement d’au moins sept jours, ou de ces deux peines a la fois.

«68. Tout agent de conservation ou toute personne nommee
en vertu de l'article 6 qui commet une infraction a la présente loi
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ou aux reglements est passible, en sus des peines prévues pour
cette infraction, d'une amende additionnelle:

@) dans le cas d’'une condamnation en vertu de 'un des articles
enumeres aux articles 62 ou 63, de $50 a $100 ou d’'un empri-
sonnement d’au moins sept jours et d’au plus quinze jours;

6) dans le cas d’'une condamnation en vertu de I'un des articles
énumeérés a larticle 64, de $100 a $200 ou d’'un emprisonnement
d’au moins quinze jours et d'au plus trente jours

<69, Quiconque, autre qu'un agent de conservation porte un
uniforme ou un insighe semblable a 'uniforme ou a l'insigne d’un
agent de conservation ou utilise un vehicule muni de signes dis-
tinctifs semblables a ceux du véhicule d’'un agent de conservation,
commet une infraction et est passible, en outre du paiement des
frais, d'une amende de $100 a $200 ou d'un emprisonnement d’au
moins sept jours ou de ces deux peines a la fois.

«70. Quiconque chasse au moyen d'une arme ou autre
engin de chasse dont 'usage est interdit par la loi ou les reglements,
commet une infraction et est passible, en outre du paiement des
fraig, d’'une amende de $50 a $200 ou d’'un emprisonnement d’au
moins sept jours ou de ces deux peines a la fois.

«d1. Quiconque aide ou incite une autre personne a com-
mettre une infraction a la présente loi ou aux reglements, ou y
participe, est partie a cette infraction et est passible des mémes
peines que la personne qui commet l'infraction.

«42. Quiconque vend, achete ou offre d’acheter, sert ou offre
de servir dans un établissement public ou commercial du gibier,
autre que le gros gibier vu du poisson, dont la vente est interdite
par reglement, commet une infraction et est passible, en outre
du paiement des frais, d’'une amende de $oO a $100 pour chaque
infraction ou d’un emprisonnement d’au moins sept jours ou de ces
deux peines a la fois.

«72a. Quiconque contrevient a toute autre disposition de
la présente loi ou d'un reglement pour lequel il n’y a pas de sanction
spécifique prévue commet une infraction et est passible, en outre
du paiement des frais, pour une premiere infraction, d'une amende
de $50 a $200 ou d'un emprisonnement d’au moins sept jours et
d’au plus quinze jours, et pour toute récidive dans les deux ans,
d’une amende de $200 a $400 ou d'un emprisonnement d’au moins
quinze jours et d’au plus trente jours

«72b. Pour I'application des articles 28, 33 ou 72, il y a infrac-
tion distincte pour chaque animal ou partie d’animal vendu, acheté,
servi ou possedé illégalement.
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Art, 42. La modification proposée est de concordance avec la Lol des
poursuites sonumaires dont la dewxieme partie a été abrogée.

Art. 43. La modification proposée a pour objet d'imposer au ministre
U'obligation de transmettre un avis d'infraction, dans les cas qui y sont prévus,
avant d'intenter une poursuite pénale.

Art. 44. La modification proposée a pour objet d’autoriser le lieutenant-
gouverneur en conseil ¢ établir des réserves fauniques, des zones d'aménagement
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Toutefois, il ne peut étre relié au méme animal plus d’une
infraction. »

4 2. L’article 73 de ladite loi est modifié par le retranche-
ment du dernier alinéa.

4 3. Ladite loi est modifiée par 'addition, apres larticle 76,
du suivant:

«dGa. 1. Aucune poursuite penale n'est intentée en vertu
de l'un des articles énumérés aux articles 62 ou 63, 4 moins que
le ministre ou toute autre personne qu’il autorise n’ait adressé
par la poste a l'inculpé un avis préalable décrivant l'infraction, les
effets ou animaux saisis, spécifiant 'amende et la suspension ou
revocation d’'un permis ou d’'un certificat du chasseur, et indiquant
I'endroit ou le paiement de 'amende et des frais de $2. doit étre
fait dans les dix jours suivant I'avis.

2. Le paiement du montant requis dans le délai fixé par I'avis
empeche la poursuite pénale.

3. Ce paiement ne peut cependant étre invoqué comme
admission de responsabilite civile.

4. Apres ce paiement, linculpé doit etre considéré comme
ayant été trouvé coupable de l'infraction, les effets ou animaux
saisis considérés confisqués et la suspension ou révocation d’un
permis ou certificat du chasseur considérée effectuée.

5. L’omission de donner I'avis requis par le présent article ne
peut étre invoquée a 'encontre d’une poursuite pour infraction et
il n’est pas nécessaire d’alléguer qu’il a été donné, ni d’en faire la
preuve. Mais, si 'inculpé, lors de sa comparution, admet sa culpa-
bilité et prouve ensuite que cet avis ne lui a pas éte donné, il
ne peut étre condamné a payer un montant plus élevé que celui
qu’il aurait été appelé a payer en vertu de l'avis.

6. Le présent article ne s’applique pas:

a) a une infraction autre que la premiere;

b) lorsque l'inculpé n'est pas un résidant;

¢) lorsque l'inculpé est une personne visee a l'article 68;

d) a une infraction reliée au piégeage des animaux a fourrure
ou au commerce de peaux et fourrures.»

4 4. Ladite loi est modifiée par linsertion, apres l'article
76a, de ce qui suit:
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et de conservation et des zones Cexplottation controlee pour des fins danénaye-
ment, de conservation et d'exploitation des ressowrces faatniqies.

Elle vise de plus @ wutoriser le liewtenant-gouverneur en conseil a désigner
tout terrain public ou prive en vue d'y etabliv nwne véserve faunigue et a uccor-
der an ministre un drott de préemption sur un terrain ainsi désigné.
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«SECTION XIV A

«RESERVES FAUNIQUES, ZONES D'AMENAGEMENT ET DE
CONSERVATION, ZONES D’EXPLOITATION CONTROLEE

«d6b. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par re-
glement, établir des réserves fauniques, des zones d'aménagement
et de conservation et des zones d’exploitation controlée et:

«) determiner les conditions auxquelles la chasse ou la peche
y sont permises;

b) y prohiber completement ou partiellement le port, le
transport ou la possession d’engins de chasse ou d’agres de peche;

¢) fixer les conditions auxquelles doit se conformer une per-
sonne pour accéder, séjourner, circuler dans ces zones ou reserves
ou pour s’y livrer a une activité quelconque, ainsi que les droits
qu’elle doit payer;

d) prohiber ou réglementer I'utilisation de véhicules, d’embar-
cations motorisées ou non, de moteurs hors-bord ou d’aéronefs,
dans de telles zones ou réserves;

e) autoriser le ministre a y faire ou faire faire les améliorations
ou constructions qu’il juge a propos, et a confier, a des organismes
agrees par le ministre, la gestion ou des lebponwblhtes de gestion
de ces zones ou réserves pour des fins d’ameénagement, de conser-
vation et d’exploitation des ressources fauniques;

/) v prohiber ou réglementer l'exploitation de commerce;

¢) déterminer les cas ou une personne ou groupe de personnes
peut en etre éloigne ou expulsé;

i) prohiber ou réglementer la présence de chiens dans ces
Zones ou reserves.

Ces reglements entrent en vigueur a la date de leur publication
dans laGazette officielle du Québec, ou a toute autre date ultérieure
qui y est fixée.

«d@c. Dans les articles 76d a T6g, l’expression «territoire
désignéy signifie tout terrain, public ou privé, désigné par le
lieutenant-gouverneur en conseil en vue de Pétablissement d’une
réserve faunique.

«48d. Le lieutenant- gouverneur en conseil peut désigner
tout terrain, public ou prive, en vue 'y établir une réserve fauni-
que. L’arreté en conseil a cet effet doit etre publié dans la Gazette
officielle du Québec.

Avis de cette désignation doit étre signifié a la personne indi-
quee comme propriétaire dans le registre du bureau d’enregistre-



Art. 45. La modification proposée a pour objet de remplacer la disposition
. . . P P et ae .
de la lot qui autorise le lieutenant-gonveriens en consetl @ adopterles regleinents
nécessalres a ladministration et a lapplication de la {ol.
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ment de la division ou le terrain est situé. La désignation prend
effet 4 compter du dépot de l'avis au bureau d’enregistrement
de cette division.

interdic- «d@e. Nul ne peut aliéner la totalité ou une parcelle de

tdon . territoire désigné sans avoir donné au ministre un avis écrit

sans avis préalable d’au moins soixante jours.

o e e Cet avis doit contenir la désignation du terrain a aliéner,

Pavis, I'indication du nom et du domicile de son propriétaire et de la per-
sonne intéressée a son acquisition, une attestation a l'effet qu'une
offre a été consignée par cette personne et, 'il s'agit d’'une vente

publique, une indication de sa date.

Droit de «48f. Le ministre peut acquérir de preférence a tout autre

preemption acheteur, au prix de offre consignée ou, selon le cas, de 'adjudi-

ministre.  cation, toute parcelle de territoire désigné. Pour exercer ce droit
de préemption, le ministre doit signifier par écrit son intention
d'acquérir la totalité ou la parcelle de tel territoire a celui qui
loffre en vente au plus soixante jours apres l'expiration du deélai
prévu a l'article 76e.

Nullité. _«48@g. Toute vente ou aliénation faite en contravention des
articles 76e et 761 est frappee de nullité relative.

Aliénation A Texpiration du délai prévu a larticle 76f, le terrain offert

autarisée. o yente en territoire désigné peut étre aliéne si le ministre n'a
pas signifié I'intention d’exercer le droit de préemption visé dans
cet article. L’aliénation doit cependant étre notifiée par écrit au
ministre dans les quinze jours de son accomplissement.»

T 45, Larticle 77 de ladite loi est remplacé par le suivant:
remp.
Régle- «77. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, en outre des

mentation. yutres pouvoirs de réglementation qui lui sont conferés par la pre-
sente loi, adopter des reglements pour:

a) fixer des catégories de permis, pour les résidants ou les
non-résidants canadiens ou étrangers, et limiter le nombre de
permis de chaque catégorie et déterminer les conditions que doivent
remplir les requérants et les titulaires de ces permis, la forme de ces
permis, leur coiit, leur teneur, leur durée, le mode de leur rempla-
cement en cas de perte et le cout de ce remplacement, les obligations
des dépositaires autorisés pour la vente de ces permis et leurs
honoraires et indiquer les obligations d'un titulaire de permis lors
d’un changement d’adresse;

b) établir les conditions auxquelles une personne doit se con-
former pour détenir le certificat du chasseur et déterminer la forme
de ce certificat, son colt, sa durée, sa teneur, son remplacement
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en cas de perte et le colt de ce remplacement, et indiquer les
obligations du titulaire du certificat lors d’'un changement d’adresse;

¢) établir les conditions auxquelles une personne autre qu'un
résidant doit se conformer ou les documents qu’elle doit produire
pour 'obtention des permis pour lesquels le certificat du chasseur
est requis;

d) établir les motifs, conditions, modalités et périodes de
suspension du certificat du chasseur;

¢) déterminer le calibre des armes a feu, les munitions, de
meéme que les caractéristiques des engins de chasse qui peuvent
étre utilisés pour la chasse des animaux qu’il indique et prohiber
certains modes ou méthodes de chusse;

1) diviser le Québec en zones de chasse et déterminer dans
chaque zone ou partie de zone, les animaux ou categories d’animaux
qui peuvent étre chasses et les périodes de I'annee ou les parties
de la journée pendant lesquelles la chasse est interdite a I'egard
de ces animaux ou categories d’animaux;

¢) autoriser le ministre & modifier, pour toute zone ou partie
de zone de chasse qu’il indique et a I'égard d’animaux ou de cate-
gorie d’animaux qu'il indique, la période pendant laquelle la chasse
est prohibée lorsqu’il I'estime nécessaire dans l'intéret de la con-
servation de la faune et a permettre, pendant une telle peériode,
la capture des animaux ou catégories d'animaux qu'il indique a
des fins scientifiques ou éducatives;

h) déterminer les périodes de l'année pendant lesquelles il
est permis d’avoir en sa possession les animaux ou categories
d’animaux quil indique, et en fixer la quantite;

1) interdire le transport, la possession, la propagation, le
repeuplement et la vente des catégories de poissons ou des oeufs
de poissons des catégories qu'il indique et interdire la vente de
toute catégorie d’animaux qu'il indique;

7) édicter des normes relatives au transport, a la posses-
sion, a la propagation, au repeuplement et a la vente des animaux
ou poissons;

k) déterminer le nombre maximum d’animaux de la catégorie
qu'il indique qui peuvent etre tués par une personne ou un groupe
de personnes pendant toute période durant laquelle la chasse est
permise;

) déterminer les animaux ou catégories d’animaux qui
peuvent ou ne peuvent pas étre gardés en captivité, ou qui sont
nuisibles;

m) déterminer la facon dont il doit étre disposé des armes
a feu ou autres engins de chasse, des animaux, poissons ou objets
confisqués en vertu de la loi;
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Art. 46, 47, 48. Ces dispositions sont transitoires et de droit nouvean.
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n) déterminer les animaux qui font partie de la catégorie de
gros gibier, de petit gibier, d’animal a fourrure ou de toute autre
catégorie;

o) fixer les droits que doit payer toute personne qui exerce
le commerce de fourrure pour chaque peau ou fourrure en sa
possession provenant ’un animal chassé au Quebec, et déterminer
les documents requis qui doivent accompagner les peaux ou four-
rures d’animaux chasses hors du Quebec;

p) déterminer les cas dans lesquels I'usage d’un véhicule ou
d’'un aéronef dans les ravages est interdit;

g) déterminer le loyer exigible pour les baux consentis en
vertu de la section XI de la presente loi;

7) établir des normes relatives a la construction et a la répa-
ration des pourvoiries de chasse ou de peche;

s) édicter des normes relatives a la protection et au bien-étre
du public dans les pourvoiries de chasse ou de péche et determiner
la facon dont la présence des clients de ces établissements doit
étre enregistrée;

t) édicter des normes relatives a la possession d’engins de
chasse dans les exploitations forestieres ou minieres;

) déterminer les conditions, endroits et périodes ou les acti-
vités de chasse avec des chiens sont permises;

v) exempter, aux endroits quil détermine, toute catégorie
de personnes de I'obligation de détenir le permis vise dans Iarticle
45;

w) déterminer la facon dont tout piege doit étre indiqué et
prohiber, dans les cas qu'il indique, 'usage de pieges;

x) déterminer les normes de sécurité pour la chasse ou la
péche.

Ces reglements entrent en vigueur a la date de leur publica-
tion dans la Gazette officielle du Québec ou a toute date ulté-
rieure qui y est fixée.»

4@. Tout insigne, commission a titre de garde-chasse,
garde-péche, assistant garde-chasse, assistant garde-péche,
gardien de club, agent auxiliaire, agent de conservation auxiliaire,
ou autre insigne ou commission au méme effet, émis, avant le
1¢v avril 1978, a des personnes autres que des agents de conser-
vation assujettis a la Loi de la fonction publique, sont sans effet
ou, le cas échéant, annulés et doivent étre retournés au ministre
et peuvent étre saisis et confisqués par tout agent de conservation.

47. Les reglements adoptés par le lieutenant-gouverneur
en conseil en vertu des dispositions de la Loi de la conservation
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Art. 49. Cette disposition détermine le régiime d'indemnisation appli-
cuble dans tous les cas on des diroits erclusifs de chasse et de péche wont
pas été renouvelés en favewr d'un locatalve ow ilont pas été accordés @ uwn
autre locataire.
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de la faune remplacées par les dispositions de la présente loi conti-
nuent d’étre en vigueur pour autant qu’ils sont conformes aux
dispositions de la présente loi, jusqu'a ce qu'ils soient abrogés, ou
Jjusqu’'a ce qu'ils soient remplacés ou modifiés par des reglements
adoptés en vertu des dispositions de la présente loi.

48. Tout bail qui a été consenti en vertu des dispositions de
la Loi de la conservation de la faune remplacées par les dispo-
sitions de la présente loi demeure en vigueur sous réserve des
dispositions de la présente loi.

49. L'indemnisation a laquelle peut procéder le ministre en
vertu de T'article 58 de la Loi de la conservation de la faune rem-
placé par l'article 39 de la présente loi au cas ou les droits exclu-
sifs de chasse et de péche n'ont pas été renouvelés en faveur du
locataire on n'ont pas été accordés a une autre locataire est celle
prévue a larticle 39 de la présente loi.

Le présent article est déclaratoire.

30. La présente loi entrera en vigueur a la date fixée par
proclamation du gouvernement a l'exception des dispositions
exclues par cette proclamation lesquelles entreront en vigueur en
tout ou en partie a la date ou aux dates fixées par proclamation
du gouvernement.



